Here is the transcription of the document:

Afo de 1772

Dispensa de 2° grado de Consanguinidad concedida a Dn Josef Antonio Caraveo, y Da. Juana
Maria Espinosa vecinos del Partido de San Juan de los Rios.

(At the top, there are also notations: “274 (ex.)”, “No 37", and some interlaced writing which
seems to be shorthand for "Afio de" and "1772". Let me know if you want those included
explicitly.)



